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1. Godkinnande av dagordningen
Rédet godkdnde dagordningen i dokument 16716/24.
2. Godkinnande av A-punkterna
a) Icke lagstiftande verksamhet 16782/24
Radet antog alla A-punkter i dokumentet ovan, inbegripet alla sprakliga COR- och
REV- dokument som hade lagts fram for antagande.
Ett uttalande till dessa punkter aterfinns i addendumet.
b) Lagstiftning (offentlig 6verldggning 1 enlighet med 16783/24
artikel 16.8 i fordraget om Europeiska unionen)
Transport
1.  Direktivet om éndring av direktiv (EU) 2015/413 om Q 16534/1/24 REV 1
underlittande av grinsoverskridande informationsutbyte +REV 1+ ADD 1
om trafiksikerhetsrelaterade brott PE-CONS 77/24
Antagande av lagstifiningsakten TRANS

godként av Coreper I den 11 december 2024

Rédet godkdnde Europaparlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen, och det foreslagna
direktivet antogs 1 enlighet med artikel 294.4 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt, varvid Tyskland och Luxemburg avstod frén att rosta (rdttslig grund:

artikel 91.1 ¢ 1 EUF-fordraget).

Ett uttalande till denna punkt aterfinns 1 bilagan.

Ekonomiska och finansiella fragor

2.  Forordningen om skjutvapen (omarbetning) 16477/24 + ADD 1
Antagande av lagstiftningsakten PE-CONS 87/24
godként av Coreper Il den 11 december 2024 UD
Réadet godkdnde Europaparlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen, och den foreslagna
forordningen antogs 1 enlighet med artikel 294.4 1 férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, varvid Tjeckien och Slovakien avstod fran att rosta (réttslig grund: artiklarna 33
och 207 1 EUF-fordraget).

Ett uttalande till denna punkt aterfinns i bilagan.
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Miljo

3.

Forordningen om forpackningar och forpackningsavfall, 16533/24 + ADD 1
om #ndring av forordning (EU) 2019/1020 och direktiv PE-CONS 73/24
(EU) 2019/904 och om upphivande av direktiv 94/62/EG ENV

Antagande av lagstifiningsakten

godként av Coreper I den 11 december 2024

Radet godkénde Europaparlamentets standpunkt vid forsta behandlingen, och den foreslagna
forordningen antogs i1 enlighet med artikel 294.4 i1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, varvid Malta och Osterrike avstod fran att rdsta (rittslig grund: artikel 114 i

EUF-fordraget).

Uttalanden till denna punkt aterfinns i bilagan.

Inre marknaden och industri

4. Forordningen om mobila maskiner som inte ir avsedda att 16483/24
anvindas for transporter pa vig PE-CONS 71/24
Antagande av lagstifiningsakten MI
godként av Coreper I den 11 december 2024
Rédet godkiande Europaparlamentets standpunkt vid forsta behandlingen, och den foreslagna
forordningen antogs i enlighet med artikel 294.4 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, varvid Slovakien rostade emot (réttslig grund: artikel 114 1 EUF-fordraget).

5.  Direktivet om indring av direktiven 2009/102/EG och 16479/24
(EU) 2017/1132 vad giller att ytterligare utvidga och PE-CONS 74/24
uppgradera anvindningen av digitala verktyg och DRS
forfaranden inom bolagsriitten
Antagande av lagstifiningsakten
godként av Coreper [ den 11 december 2024
Rédet godkdnde Europaparlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen, och det foreslagna
direktivet antogs 1 enlighet med artikel 294.4 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt (réttslig grund: artiklarna 50.1, 50.2 och 114 1 EUF-fordraget).
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Icke lagstiftande verksamhet

3.  Geotermisk energi

a) Rapport om framtiden for geotermisk energi fran 16797/24
Internationella energiorganet (IEA)!
Foredragning av verkstdllande direktoren for
internationella energiorganet

Radet noterade foredragningen av IEA:s verkstdllande direktér om rapporten om framtiden

for geotermisk energi fran Internationella energiorganet (IEA).

b)  Slutsatser om fraimjande av geotermisk energi 16248/24
Godkdnnande

Rédet godkinde slutsatserna om frimjande av geotermisk energi.

4. Framtiden for energipolitiken mot bakgrund av en verklig 16291/24
energiunion
Diskussion

Rédet diskuterade framtiden for energipolitiken mot bakgrund av en verklig energiunion.

Ovriga fragor

S. a) Uppfoljning av handlingsplanen for elnat 16690/24
Information fran kommissionen och ordférandeskapet 16730/24

Rédet noterade informationen fran kommissionen och ordférandeskapet.

b) Konferens om den strategiska planen for energiteknik 16691/24
(SET-planen) (Budapest den 14-15 november 2024)
Information fran ordférandeskapet

Rédet noterade informationen fran ordférandeskapet.

1 I nérvaro av Internationella energiorganets verkstéllande direktor.
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¢) Mot export av renare briinslen: ett Atagande for 16729/24
folkhilsa och miljo
Information frdn Belgien, Luxemburg och Nederlinderna

Radet noterade informationen fran Belgien, Luxemburg och Nederldnderna.

d) Effekterna av utjimningsavgiften for gaslagring och 16688/24
behovet av biéttre samordning pa europeisk niva
Information fran Osterrike, Tjeckien och Slovakien

e) Vinterberedskap 2024/2025 och forsorjningstrygghet 16731/24
Information fran kommissionen

f)  Den senaste utvecklingen inom de yttre férbindelserna pa 16723/24
energiomradet

Information frdan kommissionen

g)  Det kommande ordférandeskapets arbetsprogram
Information frdan Polen

Offentlig debatt pa forslag av ordférandeskapet (artikel 8.2 1 rdets arbetsordning)
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BILAGA

Uttalanden till A-punkterna om lagstiftande verksamhet i dok. 16783/24

Direktivet om dndring av direktiv (EU) 2015/413 om underlittande av
griansoverskridande informationsutbyte om trafiksikerhetsrelaterade
brott

Antagande av lagstiftningsakten

Till A-punkt 1:

UTTALANDE FRAN TYSKLAND

»Tyskland stiller sig mycket positivt till syftet med direktivet om att forbattra trafiksdkerheten.
I synnerhet kommer ett eventuellt framtida grinséverskridande samarbete for att identifiera
personer som har begétt trafikbrott att leda till forbattrad verkstéllighet och lagforing av trafikbrott.

Anledningen till att Tyskland avstér fran att rosta &r att bestimmelserna om Omsesidigt bistand {for
verkstéllighet av boter tyvarr inte har diskuterats i de behoriga organen for straffrattsligt samarbete
enligt den befintliga réttsliga ramen (rambeslut 2005/214/RIF). Till {6ljd av detta innehaller
bestimmelserna om bistind vid verkstéllighet nu omotiverade avvikelser och brister vad géller
skyddsnivan for de personer som berors. Detta kommer tyvérr att leda till betydande merarbete vid
genomforandet.”

Forordningen om skjutvapen (omarbetning)

Till A-punkt 2: Antagande av lagstiftningsakten

UTTALANDE FRAN TJECKIEN OCH SLOVAKIEN

”Tjeckien och Slovakien har kontinuerligt stott forslaget med de fa undantagen gillande
tillimpningsomrade, digitalisering, system for forenklingar och giltighetstid for tillstinden osv.
Tjeckien och Slovakien vilkomnar att de flesta av deras forslag ocksé godtogs under
trepartsmotena. Bdda medlemsstaterna meddelade ocksé att de var redo att kompromissa.

Som vi redan har uttryckt under férhandlingarna efterlyste vi emellertid en dndring av forslagets
tillimpningsomrade s att alla skjutvapen som dr uppforda pa Europeiska unionens gemensamma
militdra forteckning undantas fran forordningens tillimpningsomrade. For att uppna réttssékerhet
och undvika bdde offentliga och privata utgifter foreslog Tjeckien och Slovakien att import och
export av skjutvapen som fortecknas bade i bilaga I och i den gemensamma militdra forteckningen
ska undantas fran forslagets tillimpningsomrade.
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Tjeckien och Slovakien anser att det bara skulle leda till forvirring for industrin och féretagen om
forfarandena for import och export skilde sig at. En och samma sdkande skulle, med samma slags
varor, stdllas infor en situation dér det vore nddvéndigt att bade ansoka om ett exporttillstand enligt
nationell lagstiftning om export av varor med militér anvdndning, vilket kommer att regleras
ytterligare genom radets gemensamma standpunkt 2008/944/Gusp, och ett importtillstind enligt
forordningen. Skyldigheterna som hor samman med de olika forfarandena skulle skilja sig ét, vilket
skulle kunna medfora ytterligare bordor for foretagen. Myndigheterna skulle stillas infor
svérigheter vad giller kontroll och insamling av uppgifter samt utfardande/bekriftelse av intyg.

Tjeckien och Slovakien anser att det bor finnas en strikt grans mellan den internationella handeln
med skjutvapen for militért bruk (vilka betraktas som krigsmateriel och regleras i nationell
lagstiftning) och den internationella handeln med skjutvapen for civilt bruk (som regleras av
forordningen). Tjeckien och Slovakien vill betona att uteslutandet av skjutvapen som &r uppforda pa
den gemensamma militira forteckningen inte skulle paverka de befintliga tillstdndsforfarandena i
medlemsstaterna. Dessa forfaranden fyller sin funktion och kan till och med vara dnnu stringare
med tanke pé kansligheten hos varor med militdr anvandning.

P& grundval av det som anforts i det ovanstdende uttalandet kan Tjeckien och Slovakien inte stddja
kompromisstexten till forslaget i dess nuvarande lydelse. Vi avstér dérfor fran att rosta om den
foreslagna texten.”

Forordningen om forpackningar och forpackningsavfall, om findring av
forordning (EU) 2019/1020 och direktiv (EU) 2019/904 och om
upphévande av direktiv 94/62/EG

Antagande av lagstiftningsakten

Till A-punkt 3:

UTTALANDE FRAN MALTA

”Malta inser vikten av detta lagstiftningsforslag, som syftar till att paskynda arbetet med att
forbattra forpackningarnas hallbarhet och minska forpackningsavfallets miljopdverkan. Malta &r
medvetet om de betydande framsteg som gjorts nir det giller olika aspekter, sdsom undantaget for
vissa mikroforetag frdn forfarandet for bedomning av dverensstimmelse samt korrigeringsfaktorn
for turism.

Malta beklagar dock den diskriminerande karaktiren hos undantaget fran dteranvindningsmaélen,
som nu baseras pé resultaten inom medlemsstaternas avfallshantering snarare dn pa de berdrda
ekonomiska aktdrernas resultat.

Kravet pa en nationell markning for de forpackningar som omfattas av retursystemen &r ocksa
problematiskt for Malta, eftersom det kommer att medfora en 6kning av den logistiska och
administrativa bordan for lokala distributorer som ér starkt beroende av importerade drycker.

Slutligen hyser Malta oro dver hur pass vil medlemsstaterna, sérskilt de mindre medlemsstaterna,
kommer att lyckas uppna de réttsligt bindande malen for minskning av forpackningsavfall, i
synnerhet 2030 &rs mal, sarskilt eftersom vissa harmoniserade krav pa ekonomiska aktorer i
bilaga V har forsvagats och tidsfristen for deras genomforande har forléangts till 2030.”
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UTTALANDE FRAN OSTERRIKE

"Osterrike stoder mélet att faststilla tydliga, ambitidsa och verkstillbara atgéirder pa
forpackningsomradet och skapa rittssédkerhet. Denna forpackningsforordning uppfyller dock inte
detta mal fullt ut. Det fattas en jdmvikt mellan miljoskydd, administrativ bérda och konkurrenskraft.

Farhagorna giller risken for

. en tung administrativ borda och kostnadsokningar utan mérkbara miljéfordelar, till exempel
nér det giller dteranvdndning,

. komplexa genomforandeatgarder for att uppfylla kraven i denna forordning, samt

. svarigheter att sikerstélla efterlevnaden, t.ex. nir det géller producentansvaret, i synnerhet i

forhallande till tredjelédnder.
Det lagstiftningsmissiga innehéllet i fraga bor forbehéllas den réttsliga formen av ett direktiv.

P4 grund av dessa betinkligheter kommer Osterrike att avsta fran att rosta vid slutomrdstningen.”
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